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卓书颜对黎族传统文化
的“守正”，来自老一辈的耳提
面命。而作为一名成长于大
众文化背景下的85后女性，
她也看到一些年轻人对黎族
传统文化缺乏兴趣。

“一件传统黎锦服饰，游
客买回去后其实很难找到合
适的场合穿出来，一旦被束之
高阁，它其实就失去了生命
力。”卓书颜说，她希望能找到
黎族传统文化与现代生活的
契合点，让“旧艺”穿上“新
衣”。

带有黎锦元素的手提包、
由马赛克镶嵌材料拼贴而成
的黎族图纹、藤竹混编的手工
制品……在五指山市区，到卓
书颜创办的文化公司转上一
圈，你会发现这里俨然就是一
个黎族文创产品的小型展览

馆，从服饰、包包、乐器、厨具
到墙面装饰，几乎囊括了日常
生活的方方面面。

但是，相比游客的“买完
就走”，卓书颜更希望能构建
出鲜活的旅游消费新场景。

“例如，面对一套黎锦是
如何织出来的疑问，我希望游
客能走进黎寨，自己去亲身感
受。”卓书颜说。为此她组建
了一支乡土文化宣传团队，将
民族歌舞、婚俗仪式等传统习
俗包装成具有观赏性的舞台
效果，让黎寨村民通过演出活
动以及销售黎锦、山兰酒、竹
木器具等产品获得收入。

卓书颜的工作团队里既
有老艺人，也有刚刚大学毕业
的年轻人，不同年龄层在交流
中碰撞出新的火花，带来出其
不意的效果。“我演奏黎族鼻

箫时，团队中的90后成员抱
着一把西洋吉他在旁边伴奏，
这种跨界合作很奇妙。”拥有
数十年黎乐演奏经验的老艺
人符亚荣说。近两年来，他常
常与卓书颜工作团队中的年
轻人到五指山街头或黎寨进
行“快闪式”的创意表演，收获
了不少人气。这种人气，意味
着受众对传统文化的接纳与
理解，进一步架起了文化传承
的桥梁。

“很多家长将孩子送到我
们公司学习黎族传统器乐和
歌舞表演。经过家长同意，我
们有时会带孩子们去社区、乡
村及景区景点表演。”卓书颜
说，她希望孩子们能从观众的
现场反馈中感受乐趣，在耳濡
目染、亲身实践中爱上黎族传
统文化并不断传承下去。

卓
书
颜
：

为
黎
族
﹃
旧
艺
﹄
穿

“几十年后再回过头来看，海南自
贸港建设一定是一件具有划时代意义
的重大事件。”近日，五指山市85后黎
族女子卓书颜对海南日报记者说。她
将一份《海南日报》摊在桌面上，剪下一
篇关于海南自贸港建设的报道，标注好
日期后贴在笔记本里。

读报剪报这个小习惯，卓书颜曾坚
持了十多年。“小时候，我们家住在五指
山水满乡，村里交通不便、信息闭塞，报
纸几乎是我们认识外面世界的唯一渠
道。”卓书颜说，那时候，她的父亲下班
后都会带回一份《海南日报》。每次等
大人看完后，她都会将自己喜欢的报纸
内容剪下来。

一开始，卓书颜最喜欢看娱乐新
闻，谢兰、杨钰莹等明星都是她从报纸
上认识的。稍大一点后，她开始关注报
纸上的文学板块，散文、诗歌、对联成了
剪报的主要内容。从1996年到2009
年，卓书颜制作了三大本剪报集。仔细
翻阅，可以发现这些剪报集不仅折射出
她的个人成长轨迹，也留下了不少动人
的历史瞬间。

“你看，这篇报道是从2001年3月
28日的《海南日报》上剪下来的。当时，
我们在过‘三月三’，现场还有一些外国
友人。”卓书颜说。

长大后，卓书颜到外省工作，剪报
这个小习惯一搁置便是近10年。她随
身携带着三大本剪报集，想家时就会拿
出来翻一翻，“有时看着剪报集里遥远
又熟悉的街景，就会忍不住好奇，不知
道家乡现在变成了什么模样？”

在外工作多年后，卓书颜2017年
返乡创业，并重新恢复了每天剪报的习
惯。如今的她从事文化产业，读报时对
海南自贸港建设的相关政策格外关注，

“我们每个人都是新时代的参与者、建
设者。虽然网络资讯越来越发达，我仍
然希望通过剪报这种特别的方式，见证
自己与家乡的成长。”

剪报见证
时代变迁
文\海南日报记者 李梦瑶

几乎每次见到卓
书颜，这位五指山市
85后黎族女子的衣
着与妆容都十分精
致。细细观察，你会
发现她的服型中总有
一些巧思：细窄的黎
锦腰带、改良后的黎
族藤编挎包、连衣裙
上的一小块黎族传统
花纹，这些不抢眼却
又如同点睛之笔的黎
族元素，让人一眼就
能看出来她是个黎族
女性。

黎族女性都爱织
黎锦、唱黎歌，卓书颜
也不例外。在工作
中，她还将这些传统
民族技艺玩出了新花
样——把黎锦花纹图
案融入手提包、装饰
画制作中，用黎族竹
木乐器演奏流行歌
曲，就连黎族人家常
用的藤制厨具、桌椅
也被她开发成了旅游
文创产品。

卓书颜认为，黎
族传统文化是取之不
竭的精神财富。她要
通过更有活力、更具
张力、更显魅力的“时
代表达”，让黎族传统
文化“活”起来。

卓书颜投身黎族文化产
业，在亲友们看来几乎是一件
顺理成章的事。

出生于五指山市水满乡
水满村的卓书颜，在一个传统
文化氛围浓厚的黎族家庭中
长大。母亲爱跳黎舞，外婆抱
着织锦腰机一织就是一整天，
年幼的卓书颜跟在她们身后
亦步亦趋地学，每次都玩得不
亦乐乎。

七八岁时，卓书颜就已经
学会织一些简单图案的黎
锦。那时，她觉得织黎锦是件
特别好玩的事情，但是还不太
理解外婆为什么总念叨这是

“老祖宗留下的宝贝”。
长大后外出读书、工作，

卓书颜在深圳、新疆等地一待
就是十年。离乡的日子里，她
靠着上网搜索家乡动态慰藉
乡愁。黎族歌舞搬上舞台、长
桌宴受游客热捧……盯着手
机里弹出的一条条资讯，卓书
颜既欣喜又不安。

欣喜的是黎族传统文化
获得很多人的喜爱，不安的是
一些资讯中的黎族文化习俗
与她的儿时记忆相左。“现在
有些地方宴客时都爱往长桌
宴上铺芭蕉叶，但我记得黎族
奥雅（即黎族老人）从小教导
我们芭蕉叶不能随便铺。”诸
如此类的认知偏差，让卓书颜
一度陷入沉思：“什么才是原
汁原味的黎族传统呢？”

为了解开这些疑惑，卓书
颜2017年7月辞掉工作返回
五指山市，一门心思扎进黎族
传统文化的传承中，走村串户
拜访有威望的黎寨长者，四处
搜罗有关黎族传统技艺的实
物与文献资料。卓书颜在进
行大量深入细致的田野调查
后，梳理出与黎族传统文化相
关的一套资料。

“比如说长桌宴的桌椅、
菜品该怎么摆，这些细节我们
都整理出来，形成了文字和图
示，今后再举办相应活动时按
图索骥即可。”在卓书颜看来，
对传统文化的规范化表达能
有效避免文化误读，更有利于
进一步传承与弘扬。

守正
探索传统文化“标准化”之路

创新
老手艺的“现代化”表达
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